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LA CHICA ALEGRE

CaPITULD PRIMERD

Para giludt-a nuestros lectores en el amplio mae-
oo donde se desarrolla 12 interesante accidn de sste
libeey, les ditemos que nos hallames en Palm Beach.
efiperic de invernaders delicioss, donde se com-
gregan la-rifques ¥ e elepancia

Et fego azul ¥ trenepacents, divide la poblacién,
farmands dos grupos, dos barriadas, coma PArE gue
Ly viqueza v la modestia de las claacs trabajadords
no CoOnNVIvIeran 'i11n1'.:u-;.

Palm Beach Ovccidents! era la parte de In pobla
ol donde o] mundo elegante casi nonca Hegakba ;
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w alli, también en modesta morada, prabitaba. Julia
con sus padres.

El un honradote oficinista, gue rara Vez partica-
pabe de lag aficiones de su esposa; ne poRrques Esta
fuers de la cdscara smarga, sino porque ¢l carifio
que sentia hacia su hija Julia, l degviabsa fatalmen-
¢ del sendero practico ¥ recomendable. Hra ud
cxcept de amur Glia] ¥ una cgoiste mirada hacia el

parvenit.
Muchss veces selian digeutic marido g miujet
sobire e particular, y siempre salia derrotade =l

B 08D,

—;Pero crees que eon sanos lod consejos que das

nuestra hija 7—Ie solia decir &

—Mis que log tuyos:

%5 no la inclino # alngun lado.

—: ¥ epo o5 Ducnoy

—Julia es una profesord &o la ‘copnfeccion 4
sombreros, ¥ podia ganar Om Dwen sueldo traba-
jando:

- Trahajindol ; Qué he hecho yo, aineo Lrabajat
toda mi vida? ¥ ya wes como me ha lucida el pels.

—Mujer, con mi sielde hemos podido aaliv siem-
pre-adelante. _

—; Pero cen cudntod disgustos, con cuintas pri-
vaciones b

—No hemos nacido ricos.

—Nuestra hija puede serlo.

—{Quial

—Siguiendo mis congeios, 8. (Mo to has fiado
zn-su elepancia, en sw gallardia. en go bellera?..

—Te cicga la Elnﬁ:i:':-n de madee.

—No lo dudes; yo sduco a Julia y me desvive
pars gue pieda encontrar wn marido rico. Coando
hava conseguido eatd, ué cd ascgurarls b BOIVE-
nir brillante, entonces me morird tranguila.

—i % te Aguras Que @ Ml oo e EUSLETIA [ue &0
vieran cumplidos tus sueniod? Pues te eguivocis
Yo amooa Julia tanto como i, ¥ para élla hasta un
rey se me figura poaco, Pero pdonde esid cse rey?
i Dénde hallar, dunguees ng foera mdg 4que. on prins
cipe?

—Pur esn me sacrifics, ¥ hago qué Julia frecven-
te s sitios mds arietoctdticos. ¥a wverée como el
dia menos pensado encucntra el marido que la haga
leliz.

— Diios lo guieral

— 1 Wes como al fin me.das 1a azin?

—Pero, hija mis, 8 contigo ne hay quien dis-
(i 3i-N .

—Pues ya lo sabes para otra. ccasifn. Deja que
yo maneia el timén y jadelantel,

—Tema que neafragismos,

—a¥a emplezas de noevo? A que vamos i ler-
miitas con un disggusta?

¥ elaro. ¢l buen sefior dejaba & la esposs con la
palabra en la boca y e marchaba a l# calle, hiiven-
dn de otra polémica,




Eatas eran iag dnicas nubeciflas- gue-empafizban
el cielo dela tranguilinad: de aguella’ casa;
¥ estas discusiones, ya procurala Iz madre de

Juliz que no Negaran a oidos de s chica, la pal

viviz on el mejer de los mundos.

Julta Corare
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CARITULL SEGLINRT

seTian lag once de Ja mifiand, cuando la fantas
ticz madre de Julia penotrd en su aicobz. llegando
cot Hento hasta |a cama, y dejando 8 log pies la
bandeis con el desavuno.

Después abrif lentimente las maderas de la ven-
tana pare que penstrara la luz del dia; v s joven
degpertd dulcemente,

—i¥a ez hore de que me levantoF—preguntd
Juliz

—5[; pero antes tienes gue desayunarie

¥ eor un cuidado especial le coloed delante la

tandeja, de la sual tomd-la joven un trozo de tos
tada, ¥ mordiéndolo sin ganas lo voldvid a dejar
yanto a-la taza del eafé.




—iNa comes mds. gueridea mia?—le preguntd iz
mittles con Herna solicieud.

—Comn siemptre; ya dabesgiie a cetas hovas..

—BSon cerca de fas once

—Como-todes log dias,

Pues miira, Julia, 3o he tratado de tédtar el pan

como 3 1 b pasta

—4 un tn la .ugr:'.l::.-re:.'.q_'q_'- miGEho, mami; pers e
repito que me faltan panaa, (He pasedo wna nociie
de agitades cnsuefios que me han produgidn o
Fusrte dolas de cabezal

—Idamaremos a2l médico,

—Mo, por Dins, Eebo no s pada; vd estoy mejor
v cusndo-me lexants.

“Antes voy a repagarte estox lindog pieccoiios

Y3 hace dos dias gue po ferhe pulido T uikee

Y la especial mujer descubrid tos pies de fa mu-
chaeha, Lo 1a E:.;||.'||:_"-i.'.:i.'|_ ¥ cubtdade de una Fhrufe-
siunmal, 6 pricipic & su delicadd irabejo; mientras
Julia, tomindo un sombrere que habia junto al fe
chios sobre urie sitla, empezd a darle cortes coh uhas

tijeras.

—Pero, Julia’—sxclimd asosteda la buenn se-

fiota—. ;Mo es ege el nuevo sombrero de to papar
—Era: mas wa peads a la Ristor, | Ahora gerd uns
impottacion francess vide laz caras|
_¥a subes que no me sty gque trabaies sin mo-

tiva,

—EE precisn ayudarse ai he deé afternar con Ia
pente chid del otro lado de la pobiscidn. Ya vords,
Iselds Ine me da fo menos veinte pesos poi 6
v despuss lo vernderd fresr cim e En L.

e La hazs vuelto o verp

—=&1. ayer. ¥ me ofrecid una buena celocacian eén
Bu okl THee que tongo dnpgel pera el negocio,

—Bastz, Julia. ¥o he zborrado yome he esclavi
rade, pensande siempre en un lirillanle pocvenir
para tf ¥ no goiero ver que mis eifuerzas nd han
servido,

—Pero 51 yo no he de trabajar en los tallerss de
Iselda, s cucetifn de enirar v salir nada mas,

—Eaze lindas inanmes ne las he cuidado wo pars
gue e defofmen I:ru|::-.'1.j.a.1'||'||.l.

<Al zerd mamt. Yo haré cuants me ordencs
para no. diszustarte.

—Quiero verte casgds col on hombre mico. ¥ @
ese hombre no lo vas a encontrar en un taller tra-
baagande com umil neged.

—No es tan ficil est como 50 te Agures, mama.

—Parz una tonta puede gue no ses facily para
£l no: v ayudada por mi expericncia, mencs.

—Fu=s no sece yo la gue retrocedas

La vor del dusfio de la cass sond en la antesala
cr aguel momento,

— ¥ de mi almuerss, quét

—sDentio de un minote, Hernberto, cuando haya
terminada con _Tulia.
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Faregte gombrero me davin oeinie dalates

P

—iSiempra Julia! (¥ a 50 padre que lo parta un
rayol Madie se preccupa de mien 512 <asq.

Mo tenpas mal gendo papa ¥ aen agqui un - maos
meEntek,

—aPoro qué es esbo? ) Aun eatds en la chma a I8
doce !

Y ovolbwEndose haciaosu ERfHIER | rr.pn::nd'ir'::
—¢ Por gué noo enscfas a nuestra Wija a gug gea
utile
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—Elate; Heclherto. Yo he gido atil toda da vi-
da.. a7 degue me Ha servido?
wPero que dhables hace esa chica con mi gom-
hireca:?
Do transtformacion notabilisime—eontestd o
Ha ri=rde como una loca
— Pero sl eao el nuevo, ques mes e costade: tees
peeog !
—MNo seas mezguing papd. 5ilo vendo ee coni-
prasd oo descinco pesos lo-menos.
¥ ono hubo mas remedio que prestar Ia confermi-
dad, comhando, 50 &8, en =l nr:gu-_"j.u que ]:'Lllﬂ-ii{'ri!
hacer li-muchacha e el establecimtente de modas.,
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LCEPETULO. TERCERD

Julia-tenta una amipuita, Namarla Flom, o 13:ceal
desd con ella 4l estabslecimirnen de [eelda paTa que
].'u..'.*su:l:l’.'j..‘lru sy triunfo,

Casi toda |a colonia clepante se eongregaba on
Iog salones de 18 5in rival modisiz de sombeeros,

La egpecial muchacha presentd el nuevo casquete

confecclonade por ella en cose de ups media hora;

¥ tenia tanta orizinalidad, qoe @ propia duosha del
establecimionte dudd wnos instdntes,

—Mo 1o dude: este sombrero ha de atrasr a los
Riomabir ek,

—:Wa lo sabes ti?

—|.-:- EE porque ]:l:l.]n'r pariba gneantado con &L

— Probaremos,




-Pangale ona ctiguets de Paria

La dnefia lo Mgo el v admacande el dngenio de
bt muchacha exclams:

—Uilas necido disehadors, vi':“il. Y feovuelvooa re-
petir lo guepa ee dije en ot negsion,

—WJqui-es ello?

—[rue &l e unes conmigo te dov uma huena pai-
HEelpacian en. el TeEocio,

Juiia FRciid UnoEinstantes] peds en sepuida con
teatd oponidndosc como siempre,

—MNo puedo, Taeldad, oo peedo

—Peed JDnr |]||e".. WIS B YET

—Reria la mierte de’'mi madre. Ella oo gulers
que TT::bEljf.

— Hepera todavia &l principe pugo?

—Bilempre guchis | ¥oo/eg edo ke pear, sing que
vo lambién me voy conbayiandi

i Mlalo, malo; mala)

Durante este didlogo, en el salon de pruchas ez-
taba va mis de’ dos horas probindosc soonbrevos
wng damopg grucsa, lena de jovas costoalsimas
¥ tambidn llena de anod, que era lo que sl queria
dizimular, recurriends &l arte de la moda,

En &=l cantro del zaldn la ‘_'-'_II'ItEI'I'I|I|:I_|'_Iﬂ Bin PEE-
tanear 1an !‘.|E§i'.'l1‘l.': _'i-::-'n.'i.".n.

—alhge te parecs efte nusvo modelo?—Ilg pregun-
td Iz dansa,

—Maravilloso—contoetd el joven.

4+ e gienka bien?

LH

_J:l'- - "*.‘l: T et

—J Me favoreee

— 1 0h, eseiqi0]

EL B TL T

—¢Que sombrers podii mejorar tu pereprina be-
Heza: z

—Uraciaz. ; RBres el colmo de 1a galaiterial

—d Quitn ea esa eefiora?-le pregusld Julia a
Taelda

—¢La porda? | Qh; eada vigde-de Adolfo [earhe,
el-rey el petcdlag)

—¢ ¥ el joven que Ta-acompatla?

—Me parece que ex si sobrine,
slempre Artirito

—: ¥ e ran rico como dicen?

—Millonarfa. Pero oo Bav guien laacvuanee, Admui

viene todos los dias y se procha cusntos sombre-
ek le preeentames: pero jamds se decide a Colprat
unn,

—Es&o lo acahe yo ensepoids

-# L} fue manerat

—Voy a laeale de pruebas. Despues me presen-
tas el snmbrero que yo he traido.

Julia sc sentd frente a un esejo. muy ceroa
de la viuda petrolera. ¥ teniendo a su lpdo a eu
amigE Flora.

Minutos después ee presentd Iieldn com el som
brerete, entregéndeselo a Julia:




—0Oh! Es de wn gusto intachable—dijo empe
zands la pomedia.

—% que leFavorecerd nbcho—afiadidla cliefid
del establecimiento,

—Ee un, nuevn  maodefo Galto.
lindo. Florat?

—Admitabhle.

[ gorda oo tardd en darse cuenta del modelo

L

Werdad gue £E

Gaita ¥ levintindose de 80 @siento lo toma el 1o
cedordito donde Julin lo acabiabe de dejar v 4e'lo
puso en un abric ¥ cermic de ojos:

—Sefora——acudid- Isclda—. Fste sombrero  per-
fenecs @ esta sedocita,

—Nao me importa=—contestd g winda con mi lod
inndos—, Ugted me prometid ose medelo v como
me. pusta, me guedo con L

¥ tan admirgblements fnpgid Julia su diggusto,
que 1z dama pagd acto seguide looque le pidieron
por ol casquets.

— Werdad que me sienta bien, Arturite?—volvid
a pregustar 8l joven, satisfecha de su compra

83, ey yna delicia, una gran cosa para H.

R
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CARITULA CUARTO

— Quién ¢e csa seforita?—le preguntd o Iselda
el que parecia acbiisne de le wieds

—:Es muy bella, verdad?

—Mucho,. una precinsidad, Pero s quitn es?!

—b&e llema Julia Coraje,

—No recusrdo ese apellido,

Aqui 12 duens del establecimiento, oueriendo
ayudar a- Julia, mintid descaradamente.

—FE& - unk ricy herederd.. créo que viene el
Dlmgte,

Y el queasompanabaa by gerds sipuid a Julia con
Tri. vista. hEstd que £5ta desaparscio en el despacho
de la duefia del establecimientd, ‘Alli cobrd eu tra-
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bajo esplendidamense vy salio de los talleres acom-
||.|:r'1:1-:{..l SESTEEE ol =m0 nmiga Florma

Iselda las siguid hasta la puerctda, v una wex alli
ledije & Julia, carifiosamente

—Tendri unog preciogos Lrajes parg que los mked
la semany: proxime | Hija: mis; b lecee ¢l recla-

ITHY I'I'Il'ulIZI'IIZ:l mejar fque la TAITHETISIL.

En las sfuerzs de ls poblacién se atzaba una her-

meEs fuinta, que alrgia por 3u originalidad, fas

mantadhs de los Arangeunbes,

Era el-mejor v mis costoso edificie de cuantos
habia por alli; ¥ por lo regular e6lo, vivian an ¢l
los wiejos criados del acaudalada chierio,

Préecisamente l2 misme mafiana en que Julia ven-
din su elegante gombrero & la scficra gorda, un
elegante jowen pe:nﬂ‘trl:'i en la-guinta, siendo reci-
bide con' grandes apasajos poc dno de los wrEejos
sirvienkes,

—Mo le esperibamos tan pronto, senor—idijo el
'.'.Ti.ﬂ'.'."._ll.

—Pero gqué fe ha pasado a mi chéfert Le cnvié
hace dos semanas con s baiiles,

#
e

Fhava) fe-iondeds a fresenciar mi e

—Wicary, tampoes le egperaba a usted hasta ma-
fand.

—Bismpre me he resistido @ vepdr] pero oiiotlo
me habiz hecho tzles algbanzas de lg geinta, qie
me he decididoa pasas en ella una larga temporada,

—Mluy bian, sefior.

Claro, el recién Nlegads fué recocriendo todas 'as
habitaciones hasta que lega a lu aleoba destinada
para &L,
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Al entonts b varias prendas de vesrie del chafer.
¥oretolE eanusa 1A aatiural pxbraitesa)

—Este Vicary—ulijo con cieren dispusto—ha 1o
fridn mialeoba como U cuacte de veatiz,

]l ‘entra yrogale.. ¥ yo no me he girevido.,

—Bien; hpmbre; bivn, Yo de nady fe culps a us-
tedl ¥ cred-oque mee bastare para hpcer sgher 4 2ap
woxo la digtancis gue va - del chofer al amo

No habls terminado de habiar, cuando e QUETan
pasos en [ 'habitacidon inmediaca,

—= WMicaryl—dijo ! viejo, criado.

K1 dueita ‘de T boca Te hizo Sefdg de gue callara
yoambos e escondicron en ol cuarto o de hafie

Agul, el Aamante chéfer, que no ora otvo Gue =l

que pasaba por sobiinoe de la winda del rey del pe-
trades; penctrd en la-aleoba como-en T suva pro-

pis, ¥ tird el gombrero sobre us muehle,

El joven duefin sgalid despacio de sy escoodite
Vocontempld o al quecon tEnti frescurs letsuplin-
eahiy.

Luando el intruso se did cuenta de gue habia
sids desevhierto va no org tiempo de resraceder
VoespErs que descargara le locmtenta.

s Esté-muoy bics Viears!

—jaefor .

—Esg es nil ropa; jno s clopto?

—MNo puedo negar nna coea que estd 4 la vist,

— W wogud e delieal disfraz?

—HLIng ficcidn’ como otra cualquiers; una tonteria;
s usted quiere; pero me Jas he guerido echar de
alegante por wlgnnas horss.

¢ Ha usade tated mib nombre?

—; O, es0 so! Tenge personelidad propia: Lo
fnico que necesitaba ¢ra la fachada v por eso. me
o Lrefsformado,

—HRxrpero que no le volvera 5 oclirrir.

—ielo ageruro.. v gracigs por U Denevolenoid,

—Es usted] #| hombre mds Fresco gue he visto en
1k vida,

—i rracige, safior!

¥ el chéfer fud a despojaree de Ja rope do su
Hamm,

—MNuo ee guite usted nada deeso, Vicary-—dijo
de repents =] sefior,

—i kL colmo de 1a hondadl-3Me regaia usted el
magnifico terngd

—Wicary, agei entreveo algo muy divertido. Qué-
tdese con Iz ropa, que le sienta tan hien como 7 mi.
Paroce e 1a ."E_l.-En Bacha @ 8 mﬂ-ﬂ'irhl.

—Ferm,.,

—a¢ mo ha ceurride gque giga haciendo de daefin,
Yo le gservict de chofer. hasts [UE T Canse;

— 5 camsidra en segida el sefor,




— ¢ Oaién gabel Por de pronto ahi - tene usted
mi guardas ropa, 8 cembio de su uniforome ¥ su gorm

di placao,

¥ habia gue wer la cara del vicjo eriade al obeer-
var como Vicary sscopla del gonardarropa ias pren-
dax fue miss 1o a_g'r;l:‘l.:lh:'..—.- mientras el ama se plan-

tificabs =l Uniforme de conducie

CssS msweampia a2 |

CAPITULD QUINTOD

Aquells misma tarde, el nueve chéfer condojo
al nuewe - diefioal elegante Hotel Brealrore.

Vicary, tranpformado en un gran ecfior, se aped
del st diciendo enovoz alis al chdfer:

—lugpere oo la linea de-adtos. BEetarvd agol eormo
toEa de una hora.

El fatad chofer hizo una rapida mantobra v s
colao. =tre  los demds coches e I_':5'|_1¢'!Ti!|‘_l.ill'l 14
vielta de Eos dusnos.

—Une misvo—le dijo un chéfer a'otre, indicando
al de Vicary—vamos & ver cbmo anda de-rabaca,

Los dos compabersy saludaron al mbevo ¥ gste
empesd o repdctic cifarres entie los gue ibaw Le
wantdo, hasta que se gueddcon la petaca vacla: v en

da




ver de valverda a :‘:'-:"'T'I"'r a2y hobulla, 1a ;|_-.|-|;_||"|
zl A L0 solaindn 7 la w=z una c.;[ri;:;_‘::g-;in.

Juliz aparscio entonces baje la marguesina de
eristales el Hofel v dijo algunas palahrss al e
mE e pnrnera,

Hate gritd por medio de e gran bocina s

—1 Bl doche de Ia sefioritn Coraje!

— e poehe serd ede Feediio o kus comunaleros
und e los fue conducisn los. antos

— Jammis heoido ese apellido,

—; Coraje, Coraje!l Yo tampooo,

— Qg Corajel..

El portero woleid a8 repetiy con mis Idorza
Hamamiento:

—: El coche de li sendricn Corajel

Pazagron unas minutos ¥ como noscudian al la-
marnients, se dirigld el de la becipa o lo genorita
jue eaperaba & gu lado, sicndo £l blancs de las mi-
risching e ne pocos CUTios0s !

— Mo debe estir oen la Gla, geforita—dijo gl por
tero Reciendn nna reEverencia

—| Ok, eE el peor chofer que he tenidal

Esto ko dijo Julia.con woz snters pare gue legara
hasta los ctribeos que la habian ssenido.

Paro, jendl no serfz su asombro al ver gue se de-
tenias un-auto ante ella yoabria iz portezuela un
elegante chofer, diciends a°ls ves con gran res
[EEDE

— Bl coche de Ja sefhorita Corajel
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Erael joven duefio de la gisinta, el eial Quise ver
cumo terminaha la aventurs aquells ok joven,

—¢ Dice usted que es mi coche P—preguntd julia
con verdadero asombivo

—=&1, sefiorita, Su chofer me hi encarzade el
auto y el la onlerari despifa..

Julia no podia continas =si a la puerta del Ho-
tel 3 tomando una prosta reselucién exclame con
enerptas

— A camal

Diespués ented en el coche 3 feke partis sn modio
del asombro de log demis conductores que habia
frente al Hotel,

Widary tambidn bacia de las suvas e 2l interior
del pmizblacimivnto, ATH, en un -Hido salonéitn re
setvado, démoscraby sus grandes aptitudes de ena:
moride de comedis, ton ia huena sefiorn a guien
tenin medio atontada con sus atenciones v caricias.

— Y por quié e oalejas de mi lade tantas horas?
(lngtate!

—z Que me alejop [ Pero 4 yo estaris sicmpre a
tu ladal




—Habla. amado mio, no 1= detenpas,
~Vemo gl gue dirdn.

—aop Tibre, ti' también o eres. pQui hetnos de
temer dela sociedad gue nos Todes?

Migntres:hablaba asi la cindida jamoss, < sman
1 se encandilzba hasta &l pento con el brillo de
Bug sorrijac, que le obligaba @ traswpasar los litites
de la prudencia, dando riends speltd a su cspecial
nigimienta, -

—MNunca crel amar a una mufer como Le amo &
bi==le decia, eprisionando sus menos en un drran-
fque de pasion—. El brilld de tus ejos hace que se
obscurcziéan las loces de tes hrillantes

—PFues toma ; para gue plenses siempre en mi.

¥ la encantadorz vioda puse en un dedo daosu
amante ol mejor-anille qus la adorneba.

—Esto me da dnimog para proponelrte nusatra
proatea unitm,

<Ok |

—5i, adorade mia, de ese fmodn s= we=rin cumpli-
dos mis doradoy Suenioy,

— W alampre me amaras Asif

— LB TTH T,

—: ¥ me querrds muche?

—i Mnchisima |

—¢ Biempre ¥

—jSiemprigmmo ! ] 05, me enlogueces ¥ ya no
w2 lo que pienso ni lo que me digo

—&si somos todos los que amamos bien!

34

¥ la desigusl parefa signis avrullindoze, mien-
tras la oze tormaban Fulia y el falso chéfer. pro-
curabian aclarer la sityacidn de ambes. -

Julia manifectd descos de apearse del aule ¢ el
ariginal condicrar hizo sltn en sezvida ;

La muchacha se quedn mmrando -al’ chdcer G-

mente y Ie pregunld entre interezeds v soncienbe:

—Cuil ha gide su idea?

La primera, sacarla a uated de 1n COMPTam e

— ¢ M compromige?

—Me di cuenta en el acto de lo gue usted preten-
did 3 me interced au :'.||i-||'ir|r,|

i M3 apelido?

—38i. sefority, su,., Coraje.

_r"-'I]E& G la rlp'-‘-"tunid.ild del chéfer, % una comn-
fiames especial la atrajo hacia €L :

Asi 1o comprondis el amo de Vicary, el cual se
atrevid con el degundn nfrecimisnon:

—Tengo unp bora bibre—le dijo—. ;Quiere ns-

dyue i Heve @ 51 casa?

—-Con mil amores.

—Con ung aclamertee tendsii ok |_1'n:$1'.'|nr|,-:.

—| Detnonia de chifer! (Y como mibeja la gas
lamgmris

— Cosas QILE 5L =||_'.|1.'|:'|'|.dl3'.1. de nuestros amos; [Ty
seube o no-suber .

—Subo. pero moo gl Interior.

—4 A mi lado?

—A i lada. ::.Il.']z |||:j.'| |:I:|i.'.l.".E_:li'.'] el wolnnle|




—TE [o crec! Asiomcriremos amtos w0 hayoal-
prin Lroplezo.
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gid por el cengre de ia poblacién hasta que lega-
ron al bartio donde wivia lg genigligina [ulia

¥oall volvieran de nucvo lag prepuntes y las
proposiciones.

ar el matanie.
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CadTULO sExTo

El chéfer. interesade cada ver mis con li aven
HUtd, no se avenda a dejar tan promto & & linds mn-
chacha.

—Fero vamoe i var—Ie dijo antes de e la joven
dicrs un pass hacia sy domicilic—: Me puede usted
aclarar més esta eapecie de encantador enigma

—iQué guiere useed saber mds? Me BHEAYG [ar-
que pienso casarme. con un millonasio. Tn ERETYG
de gran mundo. ;Lo hago mal?

—¢Luego usted en uma fachendosilla, con aspi-
raciones?

—¢ ¥ no es (Ggice que las tenga?

—No se lo niego; pero..

—Pues ya lo gabe; me casaré con un millonario




—suando?
—Luande fosncnentre,
-Dhesearis guo moolo snconsmnd.
o me eatd uated resultando un egolsta
—jSehorital.
—Digame usted: ;Quién g ol duefio del coche?
— s caballero |smsde Flota.
¥ qué tal porsona ST
—Oh| Un hombre -ternible.
—j Demomio!
JATn caricter de #s0z que se llaman extraordi-
nariei ¥ Un poco anticuados.
— ¥ qué mee Imporia wi puede - comprar coches
como este? Quizd oie case con L
—E&0 c& fo que ] tomes,, que s casen con el pot
el alinero. ¥ mo pof drnor.
—Wiantog, BeTH Un Hpo sehrimental
—Treted Io ha dicho; sentimentall
—itTa pregunia,
—.La3 que usted guste, sriorita.
—sz R nombre de uated?
—jr_"l"f'.'u}'. _[IJ?IT| Jeffl'u}r.
—1n E"”"l""“":’ vulgar, peraa i no me desaprada;
—Gracigs, ¥ ahora una proposicion en pago ‘de
impatia gue me demestn,
—Feeamdd e lo gile ge trata
— Vamos & dar un paseo en autd el domingo?
—Y¥a me 4educe la propostéion,
¥ hubed gy correspondiente merienda.

Ay | Crud contrariedad !

—Cual ?

—He promesido-a i amica Flora safic con
&l damingo,

—Hies widne von NOEOTTOE ¥ Bl oas,

—Ee que Flors va con sy noevio.

—Pues gite, venga 1aehién ¢l novio,

— ¥ cabremos todos ?

-¥o lel pedird prestado & mi- amo gn codlie mis
grands

—¢ ¥ por gué ne-invitamos también o dse cHbds
Hero gentimental 2

—Patque,.. vamoe... porque ne debe ir v basta,

Julia rif como una feca vy saludande carificeat
mente 4 5l duevs samigno, desaparecio en lacscalera
fle Bl CAHA.

Despoés, va de lo pueden figerar nusgtios lecto-
res, kil peeeo ¥ la. merienda redullaron mis gue
agradabled : v hubo otros vootros.

¥a ge sabin. Los edbados por Ia tarde ss-guedaban
apalabrados pera el dia siguiente, v Juan acudis
con gl mejor coche de sy ameo,

JE0E hueno ¥ qué espléndido era su amé !

Una de estos sibados g ponian de acuerdo Jubia
¥ Flota pard sue planes del domingo.

—Te woy a declr alyge muy agradable—Ie dijo
IFlora & au amipa,

—T'e eqeucho embohada,




— Mo pasda fagarme con ueled. JSE fudra ool .

—Hugo Sapdrdan guisre que me: cagt con Bl

—Eres una tontd,

—: Por qué?

—Porgue no e mis gue un empleadillo de rres
al cuarto,

— L& criatan que tu papiE.
—Tienes vazbn. | ¥ fijate en mamd] J0Que haosa-

cado olla de ssta vida, mas que trabajod y priva-

cioneg?
—Periectamente, ;¥ gué me dices de tu fuan

i Ea

lefirep? No gree que un chafer pocds ofsager oi-
qLEERS,

—Claro gue no,

—Entonces; ; por quéte afciones de e mndn

Vamaos, mujer; 0o scae necin, Juan eoon haen
TMmign gue nos proporciona geatas diversiones. No
creognéier tenga Und que casar-gon todos log lom-

bres con-adienss g2 chviects
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CapiruLn sEFTima

n domingo fieron a parar lag dog parejas a un
amenisime bosgue de los elrededores de la pohla-
cif.

Yoen honor a o serdad hemod de desis que Jihia

encontraba este dia & Juan, mucho mis intereasnte
que e olras ocasiones,

Flura v au novie un tanto scparados de sus ami-
pog, les detaron libres despuds de 1a consabida me-

Tienda,

Ko ceperaba otra cosa el falso chéfer, el cual con
vérdadera pasidn cetrechd las manos de Julia, ex:
clamando al propio tidgmpo:

—i Julia... estoy loco por til

—Cyidadite con - perder la cabezs, amigo Ooiio

il




—conbeald la mucheche sonciendo— Eeo es lo- peot
gue e pusde sucedera un chdfer,

— Wamos 7 ver g Cuimdo 18 casasas: contmigo ?

—Eso 1o pusde se7, Te lo'he dicha ya muchas
v G,

W spor qué?

—Aunigue te quisiers méd que a las nifias de mis
ojoE; no podria.

—Repite lo mismo de antes. - Por gqué?

Do guiern eor pobre,

—No plensas bien, Julia, Yo te ofresco tode lo
gue renpo. 8§ me quieres un pogquite nada mits, ya
veESE como somos Felices.

—Imposible, Mt madre s ha esclavizado por mi
todla la vida: ¥ me fenge que casar por dinero. No
deboy nopuedo darle un disgusta,

—Pues vo no shandono la esperansa. Cuando
cambics de opinidn lams por teléfono a Palmeto,
traints v odos, catorce!

Juiia-amahe de weras a Juan y esto 1a hacia HQne-
tuar en un mar de yvacilaciones; pero siempre saliz
trignfante el recuerdo v log conscjos de su madre.

Aui. eatd ahora, come el asunto crg cada ver més
resbaladizo. ol mismo . Juan g8 propuso corterko e
faiz, hasta gie BIEAN acontecimismts impravisto -hi-

ciers pensar-a Julia de otre modo,

a"._i:,_Lll:: mismmn din habla el falso chafer con Vi-
cary, que cra ol verdadern, dictendels que se hukia
Lerminade 1& comediz, sangue podia scguit UsiRoo0
corog suyva, el aute gue -diag airis le dejaras:

— e mielo que desde by

— e |‘|i.‘.l:l.l' 00 AeEEesThn de s servicios VE-MmE
he acostumbrado 4 manciarme solo s esto no aulare
declr gue 1o despida del todo, Usied puede segiil
e estia case como hasts acdisl. vocoands ancusntie
Algeigue 1o comvenzi

—Comprenddre. Yo rimbign pensain degpedirme
de pated porgue hie epcontfade’ aiEoe qoe =g per-
mite wivic blen 4 sin trebajar

— Ceramba ! Y& o5 diticil ewn; AEED Io: celebro.

Ignacaba Vicary que en aqguclla misma: howa ke

:|n1|:|1'|r-:a-1'|.-'||:|:.—. sivhTe du cabera g HubErrones tre-
mendos:

D= mode que zuande ¥a se wid desligado e su
irocy, se fue g casa de Lo Qains _F‘:I:lJIiH.. Faa: qr-nr:!F- p==
trhegdo al ver s fetin e recibia con l:E._iE:E ches-
teimpladas, cosa que Jamas habia becho.

—{ Canallal—l¢ gritd temblando de colerd.

- Perd te had witelto Joca, hija meas




—antes 1a estuve pero ve he voelta a ki razan,
cugido fie sahido gue me cagafiabas.

— ¢ Engafiarte yo?

i']'l-l. 1! Un mero chéfer, [l:u-r.'.ln_l;ln:l por raball=
rv (0h, m1 wida hasido arepinada ‘con este dis-
gusto!

— Pero reflexiona, guerida mial.

Mo pstoy pars rellexionar. Me has pussto en
rdicnlo. ¥ eao no lo tolere. (Eal Sal de agni inme-
dirtamenic ¥ ndfe vuelvas a presentar jamls ir e
mi vigtal

— i Pevn ddande irdy sin wmi

—Mdonde 7 0o te importa: | Miscrable chafer!
i Eal® jFugra do aguil

Y opran tan frmes [&s palabirds de 14 petrolera,
gque Vicary, a pesar de so sanpre fria no tave mas
remedio gue salir de | ocasa omas gue de prisa,

Kl fraceso habin sido marisculo; pero aun tenia
glpicrtas Iag puertes de la ceea deo gu amo; Aun re
nfa alyunas monedas, iba bien vestido v podia locir
el mapnifide brillante repalo de-la vinda.

,.:f31:'i|?n ﬂij-n misda?

Hetaba en plens libertsd ¥ rodeado de gentes
gdineredas. Probaria de nuevo ¥ guizZd encontrama
&l e menar agerificio para &L

Pensancdg en resolver pronto el asunto se dirigio
a la zran terriza del Hotel, que dibs ol lago, v apo-
vandoss &n la baluystradas de mdrmol, exeendis 1a
vigra porn.aguellos alrededores.
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— M causaw sniides 'se amiga Flora iy g nome,

Precisamente recostada en la arena ¥ Bl pic de
iz terraza =& hallzba Tnila abstraida en sus pensi-
micnios,

Vicaty no ¥i6 a la joven; v encendiendo un €i-
garrilla, dejd caer ¢l fésforo sobre la sombritla que
cubria a Julia easi por completa,

Y tan distraida 4e encontraba,que no se did cuen-
th de lx cacistrofe, haste que algunas persohas em-
pediron & gritar desde ardibat
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—i Fuepa, fuegol

La sombrilla ardia que eta un dolor; v como
Vicary se diera cuenta de que habia sido €1 quien
causata el incemdio, saltd por las pifastrae de piedea
¥ e d parar junto a la joven, consipuiends domi-
nar el fuego en un lostamte,

—Gracias, ceballero | —manifestd  Julia-— ;Oh.
no e goien habrd sido el mal intenciomaded.. Lis-
tima de sombrilla !

—[ Mo se apure por ese, sefierita. Kl mal inten-
cionado, mejor dichs, el estipido he sido vo poer
md baber advertido li presencia de uns bhellazs
comn usted | pero estoy dispuesto a recompensarla
con suantas sembrillas quiera, Una, dies, cuarenti..
las que-le de la gana.

—Es usted muy amable.

—¥ wusted |2 mujer mis encantadora gue he en-
contrado ¢n mi catming,

—:Habremeos de alegrarnos del incendis de la
sombrille :—preguntd Julia con marcade interés.

-¥o le Juro gue 50 pues me abiirria soberana-
mente. jOh, 8 veces pilense gue los millones no
EITVan pare nadal

—También he pensado vo lo mismo muchas ve-

CEX

—dMhora bien, gue-cuzndo s& Lrata de buscar ina
compaiera como me Ocurre 8 omionoose puede le-
gar adonde uno goerris, por causa de lz familia
(Quiere uzted que Ie expligue mi situacion?

Af

—iom muicho Euntbo,

—M1s parientes, cargados de oro v ode blasones,
ng podrian ver con buenos ojos Que ¥o me GAEATH
con und muajer sin fortuna.

et Py no tiene oated lo guficiente para viwvir
FiN ESCacERes

—DMe sobra el dinero, sefioritn; pero me faltn la
mujer en condiciones pira comirse conmign,

Julia =& formd en scgnida su plan, v atacd de
frente; Al Gn habis hallado aw ideal.
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LARITULD DETAvD

Convenipntermentie apavtadas de In e:ll:g_u.:ltc: ouLl-
chedumln‘u_. g Lefug[urun =1 1n 11r_|::':1:i_1;|;; ncon det
pargue del Hotel; ¥ alli acabaron de engafiarse una
¥ oira.

==l U]J.!—dijl:l, de prosvtoyg ]u.]i.a. CETER. T 14 ‘..-'Er.:al-];
estrechalny sus menos—, 51 mis Has me viesen aho-
i, g me dejarian oi oo cemtavo de herencia,

—; Pobre agflorital! Segdn 8o ho tiene wsted tor
tuna proplal

wt, mie pabca; peros no puedo manejarla hesta
tanto que me chse,

—Pues casémonos. Los dos somos ricod. fOQué
pucden importarnas fas tias?

—& mi, sl




— b A [11:|e-:_:|¢ :|:rr¢=£_|.'|r tfHcilmente,

— e qué modo ¢

—lespués gie estemos: wmidod, Lo oreo guetu

ieran nada que oponer.

—Bi. o BE0 ored Yoo pero-a pesar ode todoo.

.‘.Iril EI.'I.'EFII‘!K-II.IH | I].EILi.:iI'IFIr EI I.‘IEI:-} T la aminte '|:|E.'!'-
i tiiaoque abandenar el parque oo teniendo mds
remedio que-pesar por ¢l centro de la ancha galeria
donde los veraneantes formeban dos largee Hlas
v ge halaneesban en LS MSCEEGEAE.

—.-f"!!" :_]l:lil:'n hi saludade veked Pe=le prepumts Jo-

an inilivi-
duo-veetido irreprochablements

—Es un tipo con quisn cstuse el inserno pasadd
cazdndo Jeones. Foimoe g Afriga el mi yate.

Julis hizo oo 5i salddera & vna dama, dicien-
do s o wexo s ul.'l’.l::'.;:-aE'LanLH.'

—Fiea me pma de s Morcrae e Bogton Tisnd ong
guinte en Montecario; cerca de-la nusstra.

En esto #1613 joven al novio de sy amiga Plora
¥ recirfif @ otrad mentira pard elejarse de alli

— Promtolele dijo & Wicary—  Aquel ee Huzo
Baudon, el secrefinio de mis tas, Ed preciso yoe no
me vea con usted

Y fuf precise tomar un pintoresco cirraige el
paiis, en el cusl s8¢ instalaron los promersdos,

— A héra, me permiticg wsted Qe la acompaiie a
au caga—dijo Vicary con marcads insistencia,

—&8i tiene verdadero empeilo.,.

hill

—Muchs, no-se o puede ieced Sirdrar

La tmmchacha no se intimids HOC tan poca: cosa
¥ledijs &l conductor gue se detuvicra gnte ef an

churnsn jardin de la quints gdis rics f)ue e cnntr,

—Aqul e donde wive—dije con geneiller—,  Oue
tzl le parece?

Mo coEl mal—contestd Vieary sin poder disi-
mmilar su emocitn, )
—&irnto 0o poderle fovites o enlrae
¥ yolo slento mds; porgue lenge que abandos
rzrla
—¥a noE Vereding manan,
-Pero antes guicra que formalicemos mieatra
tormigl decisian ;
¥ guitindose el andllo coz el pricss Brillines, se
lo puso 2 Julia wmoroeamente.
—Rale va muy aprisa, amigo mio—diio verda-
deratente emocionada, Ts incaula TCR e i
-¥o deseo e vavd mis todivia,
— O L,
i Pobre prisionerital Deja que te sagoe de esta
carcel,
—&l, es verdad, cuanto-antes mejor.
—Mafiana ||-::-||r|an1|:rg :-'_'hTEJI'ILIH..
—Precisamente miz tlag van a un almuerzo, Yo

podria salir s lag doy.




— %o noBablemoy s Hasks rsafidng, wida mia
Yo Vicary volwio & subir al carruaje, mientras Ju-

liz se ezcondiz en el jardin de |a gointa para salit

cusnddo el coche huba desapardoido

ATl RotiEma

Tubm Bezd & su modestd cagd completimente tris
tormmda por la alegria; v pin hablar palibra abroze
A su madre v le puso ante Jgs ojos su manita, don-
de ‘chisporroteaban las luces del britlante.

—=3 Pero qué es eso; hija mia?—preguntd eugesio-
niada 1o buena fefiora.

—¥8 lo ves: nn brillanteo.

— ¢ Peco g5 bueno?

— D¢ primera; Lo-Jleviby pn millenario, cow el
cudl me. cagaré en - gepuidag

—Pere ceoma hi podido ser tan prosdio?

—Laa cosas sc hacen a5, cuando se presemtz la

ocasion

—<ué alegria tae prande s das!




—Piiex, 1. lo'he ?ﬁscudn. al An, Ex inmensaments
rice, conoun. Carean frances, un-oyate ingles 3 cua-
Fro antoE slemanece.

— ¥ por qué no me lo has presentado?

< Pero momed, por Dios ) I_'Cl‘i"l:l:ll:l P 1be g traer
Ay

— N 1e has dicho?,

—DMle he valido de una nocente mentira; que ¥a
e pxplicare cuando edtemos casados, Le he dicko
gus teenpo que heredars le unas teg muy ricas
Esto wiste mucho, meama,

—B e sd nooBE..

—Mira, dealgo me tenip Que valer para cOnsegILLT
esio

—EBucno ) ahera no le digas nada a tu padre.

| Clata gque nol

— 8¢ pordria 2 hacer indagaciones y nos dejaria

git Tidicnlo: seguramente.
Plics manana nos fLZamol ¥ Tos cisamos:
— Ay, Julia®! Ahora que lo veéo hecho no EE rOT
qué me dan ganas-de Horar. :
De alegria,, & mi me ocurre lo mmsmo.
—FEn fAin, logue hay que-hacer ae hage
—% cnanto s pronto, mejor.

Al dia siguiente, a las dos en punto de la tarde,
wo faitd Vicary a Ie peerta de eoteada del jardin
dende lo despidiera Julia, Esta salié inmediatamein-
te con su madre & 1a que babia transformade en aya.
can B0 corrcepondiente cofia para gque eatuviera
més on carfeter,

—Hsl4 es mi antigua aya, Arturo—le dijo Julia
al prometido—, Hs la Gnica madre que he conoci-
die. ¥ siempre 1a Hamo asi,

Vicary saludd & s sefiora, ¥ creyendo que hacla
una gran coes dacd del boleillo una meneda de pla-
1a y ee la dit con soberana espledidez.

==1luted serd bueno con ella, jverdad.. sefior?—
suspird Ia madre.

—oeré §u esclavo, mejor que su esposo,

Y como ya no podian estar mis tiempo en la ca-
e, subieron al auto, yendo segiidamente o ceea
del pastor para quo los casar;,

Toedn salit 8 moedida de sus deseos; pero el desas-
troeo: desenlace ge acercaba con la veloeidad | del
Tayo.

—Y¥a somos maride ¥y mujer—iué lo primero que
dijo Wicdary, cuando. se quedaron: solos en la habi-

b5




tacion qgue e hablan tomade el din antes en el
Hotel.

—tPar bn, Adticral

—¢ For gqueg o les damos mna ROTEesd o tws 1ipg 7

—Ann e

—Y¥0 oreo guc Bcria cste el meoments mids opor-
L.

—Todavia no. Pensensos primers en auestto vid-
je de novios,

—HEzaee tu gusto,

—Ne epcenterie i a Veénecia en tu wate.

— i i Eimbien:

—Pies ya estamos 2qui de wida

—Prra ve que el maidito 'veté estdien’ repari-
cliomes,

—Haz un cheque, Tomaremos pasdje €n un va
por de la lines italiana.

—1Diceg-que hygd un cheque?

| Elaral

—: ¥ pot qué no lo haces tG7?

—Mo 1o veo adecuado.

—Mira, hablemioe con sipeeridad, Yo ng tengo ol
fortuna; i cosa quese le paresca.

—; Entonces todo es mentira? Tu yate, tus casti-
How, tus automoviles.,

—Tode, Julin, Pero eso tene une disculpa que
ti tendrid que comprender.

—i% gué disculpa es pard

55

Fln Id oy,

e fo GO0 v he feaida U ETEfarte pars

O Beds ol Bspogd,

—EREitonoes 00 no ered-el cabatlers que me di-
jiabe?

—pay unsheder prosun chdfer -de: primveta

—Esto ek una infimia gie nd puedo talesr de

rinpnn mado, Adigs!




Y Julis Eu€ 2 saliv de ls habitacidn, gicado dets
nida por el nuevo ssposs,

—Ti no te marchas, Julia--le dijo con tesbn—,
Te bas cagado conmigo ¥ fenes que segoinme 2 10-
ias paries.

—MNunca pedré wivic con ¢l hombre gus me lia
cingatiado tan villanameate.

— Py nd seas mesquiog, mujer. Con tuo fortims
FETIEINS giie oS solra s JEEt T

—Repite gue ne guiere ssgwie o tu lado

—|Eal | Vente a razones! ;Cudl es =l niimezo de
teld fone (e e0s Eea?

— Mo te preacupes por ellas,

—¥s por mi poroel gue me preccupo. Salgamos
praito de: dudas,

Pues no diudes mas| yo no tengo tias.. ni han
Exintida jamis,

E1 chafer se quedd lo mismo gue si e acaharan
de propinar nna duchai g Jolia intentd de nuevo
silir e 1g habitacion .

—; Quista l—prith Vicary sgarrandala de un brri-
zo brutalmente.

—Pero gdn nn te had convencido d& quenos ke
moy engafiado mittpamente?

—Fw=o que me dices no es verdad; ia Tujer fle &e

presents en sociedad coma th, por fwerza Hene que

tener dinera, A menos que-.
4Beata! No tolero insnitos y menos de un ser
tan deapreciable coms usted. El daico dinero gue

e

tenpo catd en ol bolso) puede usted disponer de &1

Micary ubwib el elegante belso de le"joven, sacan-
do de &l un pufiade de monedas de cobre: No habis
maki ¥ tng tal Ja decepoida del ambiciosoe que dejd
caer el dinersal sualo L5 afrbenacande a _||||.:i.-'| Com
el pufie cerrado esxclamd:

¢ Con gue buscsbas marida 7 me has hecha caer

e Lo trampa del marrimenio ?

— Lo mismo puedo yo decir de wsted

— | Ea! [Large de aqul, trasio inGiil! [ Ahors sov
yo sl que aquiece gue te marches y Hazlo propto,
POTE TTE rxtim dandn ZiLmy e mlentaree los hue-
E0E-Con una buena paliza,

Julia mird a Yicary con profundo despreciosy
gualig die la halitacidn pare no volver mas.
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Larlruen pegiag

Juan Joffrey recibid, 2l fin, la lamada poc gelé-
fono que tanie liempo habia cstado ssperando.

Era Julia que de nuevo acudia-a-£1

— Juan—habla L joven—, Estoy enoun tErTi-

bl compromizo,

—Egpérams, Julia| al momente voy @ tu-lado.

Mo pude contenerae 1a joven al ver @ su huen
amigo y exclamo, sin reparos de ninguna especiel

—1i Jugn.. qué insendats. he sidol

—De mods que te arrepiented de tus ideas de
:||‘|-::_|.|.'.'r:' r J'i.I.IIJ'E'.'{-a.E-."

—Bi... estoy arrepentida y castigada.

—Pero; vamos 4 ver. (Me guieres o ng?

—Te quiers, w1, te quiero con toda mi almal

fl




—rAungque sea un, simple. chifes ;
Aunguc fucras o ssendige.
—Pies 38 o Hace falta mias gue un eapellan que
bendigs nuestea unidn.
—Ferd i ek que no' 58 como decirtelo..
Habia, Julia, que a todo estoy dispuesto,
—; listoy casadal
— Cagada?
—Con un hombive Namads' Artvro Vigary,
M chaterl—pensé Juan : pero se Fuardd muy
biem de exteriorizar lo gite pestealis.
Julia continnd:!
—EI creyd gque vo tenis gue heredar, oy crel que
ol era millomario,
Y los dos habeis sufrido ol fonsiguiento des:
e EanD,
— Ui situacidn tan-horrible!
—HNo ot creds. Un magdimoriie) tomo éxe puede
anularse cusnde 0 |]|1'i|,=.r;1:-;.
i Lth, no es tan facil!
—¥& werdsccomo 1o consecuimos,
—Pienga en el eselindalo. Papd v mamd ge mori-
rign e vergzenss,
—; Al fin, despiertas, Julial
—BE gue cuento contizo.
—Para lodo, ya lo sabes,
—Ahora deho ver aoamie padres. He de contarles
tardn,
—Lo apriuehao,

o

——Ma fe ;;u.'.:fl.'l. Arsda -"!:-"F'i"-"l.lu!u.'.' ALY _."e.!ll:r.'n.-_r_

—Después,.,

—Heperare & que me necesites, camo sietpre,
—i Gracias, Juan!

—MNo alvides que me ticnes dispoeats a todo




Tiespuds de esta entrevista sc prescnod Jnba en;
Eu casa, siendo recibida pdr su maded) la sual des-
[lu:":r'- de cilmarla de caricias, le Bizo Lna PTCFLITER
naturalisima

—: Y &1, dongde estad

| Ol no 8600 nes casaAmos Yoo

Lia alocinada geriora o vit nada en las-entmecor-
radas palabras- de su hije y signid dande rienda
stelta 250 alegtio.

i Este es el dia mis teliz de mi widal

Japhay aungue ihe decidida 3 dectr codl erd an
verdadera situpcion, oo cncontrd frases Dara ex-
plicarse gin cansar un enoime disguste a su pobre
e e,

¥ ¢l copficto aumentd oon Ja presencid del hon-
radn oheinista.

—;¥a no te lo podemos ocoltar ! —exalambiia mu

jer com aire ds rriunlo.

—; Pero-gué pass aul ahorat $0s habiéds vuelto

logas Ias tos?
Aqui la tienes. |Se ha casade ton un millona-

rigl + Mie guenos se han realizado al fnd

&4

—j For Dios; mamed! No: sipse de sée modo jioe-
que harae - gue pierds el julein—interrampid Tulia,
refugidndose en los brazes de su padce

—¢ Pern no ecabais de decirpie ..

—=&1 que’ me he dasede. Pero g EEQODED ho fiens
i un centave. Ke an chiofer vulgar., un perdide,

-¢ e modo que te ha enpafada?

—No puedo echarle Hada en cara

—Esth bicn—exclamé el padre con decisidn—
J:.%.b humbre no puede abandopare: ¥ desde-ahora
pusmo 503 po el que toms las riendus de esea ecasa,

—i Pora: qué pienegas hacer?

—Obligar-a epe-canally & 1o gque un marids no
puede abdndonar,

—Fapd.. yo habfa pensads en el diverein

-No habrd divercio. El matrimonie, w5 matri-
monig, Budque sea oo un canalla

Julfa ‘se agomid 4 lo ventana v como Viers gus
Juan estaba afn esperando en % calls; le hizo sefias
jara que subiecs.

o antradi en ol plse produje la natural confus
side!

~—i s usted el hombre que se ha casada con mi

hijai—le pregunts el oficiniska,

—Mao, sefor, [Djald lo fuers| Poro vo s& dosde
le podemdos enconiras.

—Pites- andando; ya me esti usted dando la di
LECEIGn,




Bla. hace Falte. Abajo tenpo el huto yovo les
Naird en gessida,

o fomile no esperd mas: W minates mastapda
eritTaban en i anche plazelela; de k@ guwinks e
_Il.lﬁh

Vilary bajabe enaguel momento.del pabellon que
ae Je tenls destingds,

Eoe.. ese es i mafido—se gpresard - a odecia
Julia

El padre se acercd il chofer ¥ como se haliaba
tah mervioss, oo pude reprimin algpunas Frases de
url At

Vicary soltd una carcaiada .y ose SlLEG Ao hraecs.

sMe psta la contestacian nueda psted a una
pereong dizna por todos conceptos de yue se le res-
peple?

—iHa geted Una delas Has?

—I¥éiese 4de chistes, joven, Usted ae casé con mi
hijay no pusdéabandonarla,

Mis bien 1o cren a usted gue a ella.

—Hasta de palabrecias aniitiles. (Cuales son i
prenERmictos

.'"L-:]uj HE Acercd IFII:.'iiI. mzrifcetantdo fie ells . eri

la primers en guerer alejarse de WVicary,

—Muy bien, seforits—siguld el chaofer sibirea-
vando la palahra—. Mejor sstarenios cads uno por

in fado: pero cren muy del caso ue me devalviers
el anillo e e di.

gl

—M= peIrege miejor que lo Zitarde. Se s pocdran
presentar i3 ocasion de udarlo olra ver,

—Hecnerde que s mio,

—Abora, no; pucsto gue celd en mi poder.

Wicary =10 que. seaproximaba su amo v oareyh
prutlente apartarse un poce <del grupe que forma-
ba Julig con sus padres:

—51 Ugted me necesils; Puede mandar, senor H—
aabléd Juan con la oportunidad en &l acostumbrada,

—Por shora e agradezco 1o que ho hecho por mi

Hizn poco ba sido. '

—Lo suliciente para que voelvs a 1a realidad de
la wida.

—Psra,.,

—Mads, amiye mis, Vor a trabajar peTE guE mis
padres puedan wivir con mEd . desahogn, EKeto he
debido hacerlo antes, pero hueni es empezer. Adids
Juan, creo gue pos volveremos a ver coando i
Bituncion oo ‘séa Lah complicada

—¥ vo ldl eRperecziampre.

Dicho esto, salicron de 1a guinti, deiando solos
& Juam a Vicary.

Bl segunds fue a sularal anto, pero el duefio le
fEtiIvo.

—Eate eximi soche, i Lo habia elvidadoe?

—~Perdone uated, sefior; con estos disgnstes de
tarnilia, nooestd uno pars mads.. ¥ ome marcho a
pic., VE- encontracd un taxd,




Exié muw bien: pero escuche: 51 vuelwe g acer

catse ara VEE A csa joven, le puede costas caro,
—:Me aménaza neted? ;
—BMo mE amenaza: Lo prevengo nar.l.a. rn;;:u. ;
¥ ocomo Iz acteud del serior no admitia replicae,
din media wuclta ¥ & alejd prodentemente,

L == | et |

T e i e i e R T

Bl ambigiosn Vicary, lego a sn coarte del ho-
Lel, hestante Preucupiads ¢on 5 sirmacish, piigs &n
um instante habian ‘rodsdo paroel suels fos cadt
Hoa que su fantasia se hahig forjndo.

Sin eeposa millonaria ¥ 8in el espléndido ame
HUE antes tonia ONEE Ketia da Al en agiel mundo
e srinrdezas

Déndofe vueltas a mil planes: desceballados caal
todos, e dejo caer sobre yn sofi. on ef PLEC =G
memento. en gue un ctiade e entrepiba ung carta

—ai—ilijo eparentando distraein JoyE meE |3
dards despuds.. Ahora bengo’ que despachar warios

dsunies de mds importancia que 1a cuents,




— Mo es 13 fubnta, sefor. Ke una carts del extran-
iEED,

—Qui cabezs la mial L= espere haoe ya waTled
EEETR

v tomande el sobre, lo raspé nerviossmente, le-
vendo con oreclEnte Interéd su contenido,

Decia - pstt

* Arturo, amor mie:

"Me encuentre muy triste sin L ¥a 80 gue ATH
no Henes la culpa de ser pabres he recapacitadis ¥
te suplico me perdoies pof la escend que 30F La
primera-cn lamentar, So¥ Tiod ¥ guielo que log dos
seamos folices. Adjinto un chieque  para que s
te £alte dlurente el wiaje: Ven 4 vorims 3 la Habana
dnnde me encusnire, Te csperars en el muells.
siempre gue me aviscs de tu legada ¥ en el bugue
jue haces el viaje, . :
wA TG no olvides gue te @apaTo 90T HHHRGIEHR
E Sodla H.."

Vicary desahogo su pecho con L0 profunde ats-
pire, ¥ despues de besar el chogque’ repetidas VeCes:
aglip del hotel para hacerlo efeckivo. Inmediata-
TRERTE:

s habia galvado,

i

Pasurnm dos meges.

Los padres de Jalia se habian insralade con clls
et un-elegantechalet de ' lns aluerag de le pablecider,
dende vivian rodeados ‘de comodidades,

gf yué obedecia este cambio TopeEnsimo?

Sencillamients, ‘8 que Julid se halin qaide cor
_T_Eu'.r.‘.: ¥ 12 vasa de modag subia en erado supErla
Livn,

— ¥4 lo wes, quetida esposa—le decia el antigun

PRy 3 :
olicInista ‘a la madre de Juliz, mientras sshoreeh

Una tuzg de cafs en el coqueldn jardin de | caze—

Ty aspiracionss ge ver cumplidas; pero no par ti

Sino por mis congejos ¥ por las buenas dispogicio.
neE de nuestra higm

—i foore chicn, trabajando como una pegs pars
Jue moaotros.., !

—Trabajando, sl: pero con la retribucian e fe-
rECE BU dalemto

—Ohl En casa de Tealde 2llz es freinal
ella ed el principal
s0stin,

—¢ Pues gue mas quieres?

—MNo Jo =& Julia no oestd contenta.

— i Pues no ha de estarlo?




— | kg L ".!! as fas arg ]Il:'I:i'5I
r_: R R tfﬂ' it II:! eRold 30 f
o -] ;
Camgimd:

— ide + conbrmo mis
{ ' able « fde 3 confirma
jQuad! Ayer hablé don Iealde 'y

o pechias,

B gt
—Pyes yo no quieco que mi hija safry 3ies p

; 2 : Bran;
excesa de trabaio, tendre gue derte 1aE

i i i 5 EEC;
— M@ p3oesn, hombreode Dios, nooes

— Stk lo otra
CFianey ajos § TI0-VEsS,

—¢ ARNTY e Bl cod ssod

—=Julia catd enamorads. ¥opor ceocsg{eg

— Bin dudi de agnel pelagerng

—Na, A ese 16 dhorvece.

—tHnrosicer quiere o opped

—iPero qué penetracisn Iy Tiryea |

—Mujer.. a ver s vas a dar sl iraste con mi pa-
ciendia.

—Julia se cazaria ; pern ¥a dahce.)

En este moments aparcciersn en el jardin Julis
Foau amigs Iseldn. las cualed se dirigieron al ceng-
dorcito donde sstaban fog padres de Ja orimer,

—A3l me gusta-—dijo la compaiiers de Thlia—
verlod mlegres v waticfechos.

—Purs no Io sstamos—refunfufid o padre

—A ver 1o Hue vhs 5 decir—intervinn su B pnEE,

Lo gue ti me has hacho saher.., o gue nn sa-
bial, ¥ To que me euessts Eriibaim da dahor,

—4 ¥ qué e ello i—pregunts Julia

—Que gufres, quo no eres teliz; v eomo nogptros
lo- somedk, ticnes que serlp t, por fuare,

—¥ &80y, no les queps duda,

—No Julls; no—dijo Tselda 4 sy Ver—ine: consta
que tienes alzo v no muy DUENo en th Coraroncit

—Piede que no te EquUITOIEs,

— Y mgn HHe- podees todo 1o que e piiede despa
en-al misnde,




__Todn lo que sc puctde desear.cn el mundo, me
s und Toad.

__Wres incomprensible, Julis. La s vorias s 1as
muchachas nd despreciarian loe ventajosos parti-
dos fue H tenes; 4Por qui no te T

Julia tomé sl Draxo de au pmigs y apartandose
gel cenador, paza que 0o la oyeran sus padres ex-
clgm casl A an oidod

—_Sqle hay un hombre & quigll i 8mi: Isalde.. 3
' agm hombre hage: tlempe que 1O le sred.

o5 padres de Julia vigron como st EC alejaha
Fon-su amilg: ¥ oae quedaron contemplandoss 0=
tuamenic.

—Te has coterado: ya de 1o gue te decia?—lc
PrEpEunio ol

%7 Muestra hija tenc alpiim pesar, ¥ ¥ he de
hacar - loa impoathles Porqus desaparez i,

v los dos viejos volvieron al intevior del edifi
cin, siEmMpre ton {2 iflea de no dejar el gsunto de ia
mana; lgsta congepuis 1o que EL proponiit

Juliz 4 todo. estn, B engolfaba en el trabajo ded
ya fameso taller de modas, sit duds para clvidar

T

EU Wil da||1 8 i LFLE
ETC 2EOT.. LI EC ll hﬂj d
AT E 5-Er||||||| En

i ver ¢ 3 i
7 e cuando dejals el Jipiz sohee loomesa
qu : ] : ; s - ¥ - (3 14 -_
critetio donde dibtiaba 1og miodel: |-|-|I :
milrab 5 g LEHS L=
rad. entre profundes suspiros: ,

—ijEsto no puede conti
B count . e 3 a H
sG] inuar asi.,, acabaria con-
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CarituLe pogE

Juen Jeffrey, cansada de viajar, dbyrride y-con
ana. penad muy parecida & Ia de: Jully, represd a so
magnifica quints de Palm

Alli le recibieron los viejod erindos; los cuales
no pudieron darle mig noticias respecto 3 Jolia,
sine que ya no wivia en la modests caga quUe antes
ncupaba ¥ que en Iz actuglidad moupaba on linde
chaiet en las afueras de 13 rablacifn.

Juan duds del carifio que le demostca aguella ori-

ginal mujer v pensd que al fin hzhin cncontrado
el hombre rleo que eon tants terquedad buscska,
Todas sus-ilusiones frecasaron sl saber In notic
cla | peco asi ¥ tods, no guiso galic para slempre de
la pablicion 8in apurer haste ly Gleim gota 1e

o
ry




copa de la amataa verdad ; v entersdo dd Ta direc-
etdn - del adeve domicilin de ta mujer dmada, 2¢
dirigid a &l sin tensr un plan fiio

A woges se defenia cof@o KO i:.:.ll:"il‘.-l'll-hl BEELIT,
pern una fuerza superior @ las suyas le ohligaba &
continuar.,

D sste modo Herd hasta la puerta del chalec
v alli egtuve parade un buen rato; hasta que phrizn-
dose una ventana del piso bejo, oyd la voz de un
hombre s le Hamaba,

Tuen Teconocid- en Seguida &l padre de. Julia ¥
Sure, antes de gue el joven dicrs un pasc hacii el
interior, le aalié al encuentro, aluddndole afectuo-
Famente.,

—i % Jolia?—fuf lo primero gue preguntd Inf-
ey,

—Oh! Usted no sabe.. no sabe..

—MWada s&; ¥ por lo mismeo.s

— [ polire traba]i- constantsmentc para i]l.-IE .nn
nos falte mada: ¥ wva lo we, tenemos hasta inje in-
clusive,

—i Lol jlujel.—suspita el jovencon 4 11258

—Pero mi hija no es Feliz: ysegln dice mimu:
jeies porque tiene una peng muy honda en el co-
rEiEon,

__[Ina péna  en.. pero este Tujo, Quizd el home
bre a quien se ha unido net la haee felie, a pesar
e au dinero.

TH

— (s dox nog hemos it pangdnl

—= Un hombre dguir ;Guiil Aqui’ no hay mas
hombre que you Ella ba levantado el eitablecimien-

to de modiss desu amiga Teelds ¥ &l negoclo eg de
Ins. dlos,

.—-.!Eﬂlt".’I'I.E-EE mE BN C—DIorrumpkd Tuan como
1 eERvVIEr s galo,

—¢Pera que diablos hebly nsted?

==No., he gueride decit' que fma.,, qlic s
:;:::if'l'_l




— |50y FlEE L 10 ::I:I'_'_:.l:':l'.

—Y o fambien se 1o dsegura,

— Ok, ustéd gue tan huenc fud con ella-en olra
casitn oS- podria ayudar,

— A po precisements he venido, noeVudaries

— Magnifico! Voy 2 avisar a mi miljer.

—No o5 necesario, Dénde esti elli?

— W1 ey

—TLa mia.. ce decir Julia, su hija:

—Mi hija estd arriba, tregbajando en s estudio
£OHS  BIEmpre.

—Woy 4 verk:

—Wamozs log dos.

—Na, sehor, Hstas codze las arreglo yo solo,

—iPern uated sabia alge?

—Mas que algo. [ Ea! No perdamos e! fiempo in-
fitilmente ¥ acompdfieme hasta la puerta del esti-
dig., hasta la pueria sada mas.

— Entonces podre decirle a mi espoea que ha ve-
nido uated con la solucién para nusstra hija,

a1 gefior; digale cuanto guicra., y hasta joege.

e
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CAPITULG THECE

Hebizn llegado a la puerta del cusrto donde tea-
baja Julia.

Juin entrd sin hacer ruide y Ueganda de puntillas
hasta el silldn gue ocupsba la {oven, vid cfime Ssta
dejaba gu retrato sobre le mesn después de baberlo
besado amorosrmente.

—j3 Julial
=i 1T|:|'.|:n I

—Los dos amanted e contemplacon con indeel-
ble ternura.

— Julia, he viajads, tratando de olvidaree,, pera
ez impraible—dijo el joven ecas une corts pausa.

—iPor bn tenge un momento de dighal




— Un moments nada-mas? Mo lo creas S Ll me
PIEES. Wil IO NOS SePaTArcinos - jarmis.

—;vidas que esloy casedal?

—Es un obetdculo gue ||_-|;-|i_|_- |||:~.-::1||:1|'|-l.'|':.'.

—Ezxigle otro,

= Cisal?

—:T'e avendrias a que ¥o trzbaiara para ti?

—; Juskia |

—Dime, dime lo gue: picisss.

—VWengo a oftecerte mi nombre. Ademas, ¥a no
oy el it ard, tendo un ::-|:||u-::ﬁ-::- q_i~|:lit.53 3 Estoy
dispuesto a colocarie en tu establecimiento, Sere-
mos tres socios, Mo te parscer

Julia Fof e conteetar! mMEs &0 EEre mumentos 28
abirié la poerta del - degpacho v aparccid Vicary, el
chofer autentico. y esposo de la joven

—a g ey st f—prepunta Juan: e €l colmo-de
la indiFnacifn— 20he buscs osted eonoesta cazar

— Eh, poco g poco! Yo busco :||111f mi Felicidad
gome usted.

—Halzz inmedistamente de e8ta cas) — exciami
Tulia” con dignidad.

—WVarnog, lengen ustedes calma, ¥ mo e guban

la parrs: Yo vengo ee son de pax v neds mas.

— % gug es loogue descap

—Primero e téngan calimd, comn Lt he dicho:
v deegpuda hablaremeos dedpacio

Juan erewd adivinar lo que pretendis sguel des-
ahogade, que se levenia o las menos con rare opors

H

tunidiad v le propuse que fucra dezpufs por ey cisd
paTa-hablar con mas independencia
—Ez dr ser agui—menifests Vicary.
—Agnit
'Ei?.‘.'{l. oEta menors ey b LS lo fiene que arres

ghir todo, |Ah, les advierto que no vengo solo!f

Dicho esto se goercd a la puerta; volviendo @&
presenticse con la vieds potrolera
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CAPITULO CATORCE

—| Oh, quertda misl—exclamd fa recién Hezada
saludande & Julia con verdadero gfecto— Hemos
venido Gete v vo, 4 ponernos bijo gu proteceisn.

—HExplinuese wated, sefior.

—ALEUEED, 1O es in que o primere vism parece:

—Etern, adelants,

—Ris impulsivo... ya lo sabe usted : pero tHene wn
coraacn de ord, v no hay que culparle, Yo le des-
precit y el pobre muchache, loce de descsperacidn,
B¢ w28l con wited

—¢ ¥oha venido aqui con intencidn de averignar
lex quern trato de olyidar

—Mo, sefidre. He venido a decirle gue se habia
cagado conmigs antes de hacerlo con usked,

Ha




Julia-se puso en pie

—;Mintonces no soy su esposa o 2heolusof—ex-
clami- con la alegria Terratads en sy scmiblante.

—Claro Yee no: Arturito es mio solamente ¥ «&la
III'::'::I II'::IT Tl I! vhl‘i]dd. II.E]--.H:'.:|

— 81, focn, loco de -atarl—retunfufic Vicary.

Julic sc goerco al gque de un mipdo tan original
e teala Ja felicidad y entregdndale el aniflo que ¢l
le diera, exclamd:

—Un favor coms el qoe usted acikba de hacerme
e serece una Tecompened, Agui tlene la soreija

—TLa acepto por wenir edta joya de la mujer 2
quien fante amo—dijo Vicary ajustando la joya
en i dode

—¥ shora, pase con mucho gusto de un chéfer 2
atro, cQuieres casarte conmigo, Juan  Jolfreyd-
hahld Julie, acercdndoge &l aludido.

—Pern qué Juan ni gué chofer f—pritd Wicary
soltando una carceiads—. ¢ Pero o5 que ain oo sa-
he usted que este @efior era mi amo?

—Eﬂll At

—Don Juan Jolfrey Flota, Un millonarie de ver-
dudd, con yate ¥ con todo lo gue usted pueds flesear,

Juiia se quedd sln saber lo'gue e pasabi, ¥
micntras &t prometido le daba lag necesariag sxpli-
caciones, aprovecharon la oraside, da pelrolera ¥
Vicary para saliv de alli, no sin antes haberae thes-
pedido carifosgmente,

#

Wicary, una ves en la escaletd) 5o guedd contem-
plando 4 una sefiorita de la dependencia del esea-
nlesimientn oe modas.

¥ tan entusiasmado cetaba; que ao apartala vis-
ta de ella hasea goe Iacpords le empuid con la ro-
dilla; haciéndele perder el equilibrio

— e mivabas con tanto interes '—le pregunto
celosa,

— Lhiieres saberlo?

—MNaturalmente,

—Puce la comparsba contige v oealin perdiendo
ella en la comparasion; pocque td vales 1més, mu-
che mas que ella ¥ que todas las mujeres juoctias.

— Ay cuanto me amas, Arturilo!

—Mife gue mi vida,; nenz mig!

"."i.i;a:rj.' |-'_'-;_-_5':-:'5- al b la CALRFOI iz A& hoflire Fieo..
pero con Um pEro gue o zalieinog =i ||r;'-|]|.'5;| SOpC-
tar mucho tiempeo.

Tulia, por el contraria, llegh o ver realizidos sus
guenos y fué-feliz en absoluti,
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Y 103 parece estac viendo 135 caritas do baeds
tras- tectores gl leer lag iltimasg Hoeas de Is pL -
SEOLE novelq,

Les ha faltado algo pare saciar s curivsidad; v

ROT0. nodstras hemos sido complices para desper-

tarla; # nosolros nos toca fAnalizar con mes ampli-

tud ‘gl interdsante asunto,

¢t Que'si quedarcn satisfechos los padres do . Ju-
lia ®

Mis que satisfechos, encantados de I3 vida & del
verno gue les hakia tocado an suerte,

— e me dicog ahoraf—Ile pregintabin al anti-




puo ohcinista 12 magre de Jolia, durante uno de
s frecucnies pagecs en autormdivil,

—Fyes que gun no estoy sanislecho, Me gatorhba
¢l chiter ese gqoe levamos siempre delante eate
randese de to gue no le impotta

—: ¥ qué remedio nosaguedalt

__ino, DPesde mafgna mancjaré ¥o el volants.
Wiorren gue 58 cotno: 5o huce G

—8i7 Poes busca otra que te goompane; jor-
qee ¥o ne estoy dispuesta 2'que me cxtrelles,

—%a yerds edmo no ocufte nada de cae.

—Mo quiero perdes esta Felicidad: Congue 0o

te mrescupes y deja que 8& cocargue oiro deo giar

¢l coche.
;¥ gué voy a hace: para pEAAT ol rato?
—iTe sburres?
—Empis«o & aburrirme, te lo: confosn,
_ Pues dentro de poco ya te proporcionara Juliam
wra buena aoloccibn,
—.sEn gasa de Isclda? (Oh yo no girvn pErs e

de las modas v de [k exiTavagancias.

—N0 gn DACE SR,

Y eome no gquiso gue se entesara el chofer fedijo

zlgunas palebras 2] oido.

L

—¢Un' chiguillofemgrits el oficinista: 3in poder
Comteaer Wi alegrii,

—0 ana chiquilla, ;quién sabe?

—Te 1o na diche Julia,

—Rgas cosas 1a2 ve wna madre, para poddéreelas
decir & un padre que 8 lonto,

—jOh. graciss| Ahora soy completseents feliz..,
YA no me aburrics,

Pagd-un #fio ‘despuiés del enfges de Julia con
Juan

Ura- mafians despres de almarsar el foliz ]
mumin recthld una crres la duefia de la casa,

—Abrels i, Juan—dijn Ya espoas.

—Viene dirigida a ti

—No importa,

Juan rompit el gobre y lewd en alta voz:

sefora dofia Julia Coraje de Motz mi discre
la amigel La £reo a gsted f=lfz con su esseso, ¥o

también Lo sov con =] mig: pein 16 cun Vicars

LR




del pual me divorcie tuando sups gue sc gastale

el dinece con ke doneella,

Abora estoy casada cope un joven de mEjores

prondag, ¥ les anuncio mi proximo viaje A eha.

Biblioteca Corazén

Ya hablaremos de modas.
su-afma., ,
lntecesantes oovelss de amar ¥ emocifn.
Fieciosa prctada en idcromis = slratraciones

itter irzs, [loteresal [ Apasicongl | Intriges]

¥iwir para aovar, poc Jomchim Banes.

Hor- &l pexs el nmor; par P, de Clement.
La- BijR eoriprada, gor Géracd Darils:

Har el srivr de Mand, por Reoé-Teain Tracy.
Flor de Hulevard, por Taachim Renes,
Eidjo uel' 0 de Cosby Azl por Moreela B

Mell;

Luchy de amor, por B de Cléigent

El enigroa de Uns vor Jefons, nor Marcsls
RO Way

&l socrelo de” Villafelis, por Rens Jean
Lzacr,

i & gmbreal de js dicha, par M. B, Noll

Pecdon de amor-nor Guy Vander

Qoaie de amar, par P, e Clensent,

La vuelta al aide, nar 7. de Clement,

La mala paxidy, por Jeachim Renes,

fa deite promerids, por Robects Mavailes

Urallesidn ¥ 't amor, por Marcela R, Moll

Bl gmior goe voelve por G Yincennes,

Aagel de maldad, por Marcels R Noll,

&1 mittérin de T2 amasors, por G, de Peiss

Cranda el almy despieris, nor Roberta Na

vailleg
Precio de cade romo: 80 CENimos




BATURRADAS |

Hermosa colepcion de eueniss
chiales, poukrenells calioa efE,

PaT

]uﬂﬂ del Ebro
L

: L e
e han pahlicadn Jos lomas aiguienl

| CHISTES BATURROS

o CARTICAS BATLINRAS

1N BATUHRRD ENA HL?I-E'M.‘-U
4 LAS BODAS DEL MANO
AOCURRENCIAS BATLRRAS
A ORESCEA BoaT LI

Poirlias ctbiertas en Iricamia

PRECIO: 15 CENTIMOS

Biblioteca EN CANTO
T T

Recomendahls para Tg Juveatud » famillas por
L Infe iy vy marabidad.

TOMOE PURBLICADOS

Yo =ow ponia Ie merzard, por Clyvis Ei.
PHETIC.

Amar gue Re moers, o Alonsa Vaugoeray
[radneritin d= Ricardn Priesa.

ldnde Lallar 6 doyios, por Clovis Fhmeric

L& vengaiza del ajpor, par Antenfn Guar
dicla,

&1 heroiea don Jusm, nor Clovie Elniscit.

Sorazdn dormida, por Bicarda Pricts,

ZRPary qie o s goiea,.. por C, Elmeric

Agira mansa, por Ricards Drieta,

La nowig del asealn, por Clovis Eimepis,

Corasdmey unidos, por Pedeo M imin,

Precio: 60 ceéntimos

T OO AT




Poesia Postal

L

DIEGO DE MARCILLA

Versoas
para es-
cribir toda
clase de
postales

Precio: 1,25 peagtas




S FORATORIA
FN VERSO |
=T PARA BAMNQUETES

BODAS Y. BAUTIZOS |

DEDICATORIAS, ENHORADUEHM &S
BRINDES, THVITACIONES, ETL, £ 78

DIECOoe MARCILLA ‘

A
.l{;l.

| PRECID D
| UNA

E CADE TOMO
PESETA




